
Amphora

Place the co!ee "lter in the jug’s  
opening and turn it clockwise to fasten.

Placer ka!e"lteret i åbningen og drej det 
med uret for at fastgøre.

Setzen Sie den Ka!ee"lter in die 
Einfüllö!nung und drehen Sie ihn im 
Uhrzeigersinn, um ihn zu befestigen.

Emma 
 
Place the co!ee "lter in the jug’s opening 
and turn it clockwise to fasten. The screw 
fastening works with Emma jugs with a  
55 mm opening. For older Emma jugs place 
the "lter loosely on the top. Be careful when 
pouring hot water into the "lter.

Placer ka!e"lteret i åbningen og drej det 
med uret for at fastgøre. Skruefunktionen 
fungerer med Emma kander med en 55 mm 
åbning. Ved ældre Emma-kander placers 
"lteret løst oven på. Vær forsigtig, når du 
hælder varmt vand i "lteret.

Setzen Sie den Ka!ee"lter in die 
Einfüllö!nung und drehen Sie ihn im 
Uhrzeigersinn, um ihn zu befestigen. Die 
Befästigung funktioniert bei Emma-kannen 
mit 55 cm Einfüllö!nung. Bei älteren Kannen, 
den Filter oben los drauf platzieren. Vorsicht 
wenn Sie heißes Wasser in den Filter gießen.

EM77   
Place the co!ee "lter in the jug’s opening with 
the air inlet towards the spout. Gently press 
and turn 45° clockwise for extra fastening.

Placer ka!e"lteret åbningen med lu#indtaget 
mod hæletuden. Forsigtig pres og drej 45° 
med uret for ekstra fastgøring.

Setzen Sie den Ka!ee"lter auf die 
Einfüllö!nung mit dem kleinen Lu#einzugsloch 
nach vorne, drucken Sie leicht und drehen Sie 
ihn 45° im Uhrzeigersinn, um ihn zu befestigen.
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